


 

 

Air Mouse Presenter 

Bedienungsanleitung 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lesen Sie vor der ersten Nutzung die Bedienungsanleitung  

und bewahren Sie diese sorgfältig auf. 

 



 

 

◼ Produkt-Überblick 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

◼ Produktfunktionen 
 

keys Funktionen 

     

Laser Pointer：Taste drücken, um Laser zu 

starten. Taste loslassen und der Laser 

verschwindet. 

 Air Mouse: Einfach-Klick für AN/AUS. 

Wenn LCD Screen zeigt “ “ sind Sie im Air 

Mouse Mode. 

Langer Tastendruck -> Stift-Funktion. 

Halten Sie die Taste gedrückt und bewegen 

Sie Ihre Hand, um Markierungen zu machen. 

Lösen Sie den Druck, um zurückzukehren. 

(für PowerPoint Full Slideshow) 

Doppelklick, um Markierungen zu löschen. 

(Für PowerPoint Full Slideshow) 

 Einfach-Klick -> 1 Seite weiter 

Langer Tastendruck für Play/Abbruch 

(PowerPoint) 



 

 
Einfach-Klick -> 1 Seite zurück 

Langer Tastendruck um Screen zu leeren 

(für PowerPoint/Keynote Full Slideshow) 

 
Mouse links 

 
Mouse rechts 

 
Einfach-Klick zum Media Player 

Langer Tastendruck – Lautstärke erhöhen 

 
Einfach-Klick zum Fenster schließen 

Langer Tastendruck – Lautstärke 

verringern 

AN/AUS 
Drücken in Richtung “ON” für AN 

Drücken in Richtung “OFF” für AUS. 

AUFLADEN Unterstützt Laden via USB  

Hinweis: Im Mac System / Keynote software, werden nur die 

Funktionen Seite weiter, Seite zurück, Screen leeren, 

Lautstärke und Air Mouse Funktionen unterstützt 

 

 

 

 



 

 

◼ Timer-Einstellungen 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Drücken Sie【  】 und 【  】gleichzeitig für 2s,  LCD 

screen zeigt【  】für die Einstellung. 

Hinweis: Bei keiner Eingabe innerhalb von 15s kehrt das Gerät 

automatisch zurück 

2. Klick auf 【  】→ Minuten -1，Druck halten für mehr 

- 

Klick auf 【  】→ Minuten +1，Druck halten für mehr 

+ 

3. Einfach-Klick【  】, um Einstellung zu speichern und 

Timer zu starten - LCD Display zeigt jetzt die Zeit an..  

Einfach-Klick【  】um Einstellungen zu verlassen. 

4. Reminder via Viabration: Wird ausgeführt zur Hälfte, 

bei 5 und 0 verbleibenden Minuten. 



 

5. Abbruch des schon gestarteten Timers: Tastendruck 

gleichzeitig auf【  】und【  】für 2s und 

Timer-Einstellungen sind erneut möglich. Tastendruck 

auf【  】zum verlassen. 

 

▪ Hinweise zur Verwendung 
1. Ziehen Sie den Mini-USB-Empfänger aus dem Presenter und 

schließen Sie ihn am Computer verfügbaren USB-Anschluss 

an. Schalten Sie ihn dann ein.  

2. Bei der ersten Installation auf einem Mac wird 

möglicherweise der Keyboard Set Assistant angezeigt, 

und Sie werden aufgefordert, die Tastatur nicht zu 

identifizieren. Klicken Sie einfach auf "Weiter", um 

die Installation abzuschließen, und der Presenter wird 

entsprechend funktionieren. 

3. Die Empfangsdistanz des Mini USB Receivers wird durch 

umliegende elektronische Geräte reduziert.  

4. In der PowerPoint-Diashow ist beim ersten Verwenden des 

Stifts nur ein roter Punkt, aber keine Markierung zu 

sehen. Versuchen Sie es erneut. 

5. Wenn der Mauszeiger driftet, führen Sie bitte eine 

Neukalibrierung durch: Lassen Sie das Produkt 

horizontal auf dem Tisch und drücken Sie dann weiter 

【  】und【 R 】 bis 【 】und【 】 aufleuchten  

→ Kalibrierung war erfolgreich 

6. Das Gerät hat 3 Mouse Geschwindigkeiten:  



 

①SCHNELL：Halten Sie 【  】und【  】bis 【 】

und【 】aufleuchten 

②NORMAL：Halten Sie【  】und【  】bis 【 】und

【 】aufleuchten； 

③LANGSAM：Halten Sie【  】und【  】bis【 】und

【 】aufleuchten. 

 

 

▪ Laden des Geräts 
Das Produkt ist mit einer eingebauten Lithiumbatterie 

ausgestattet und kann über USB aufgeladen werden. Die 

empfohlene Ladezeit beträgt 2-3 Stunden. Während des 

Ladevorgangs blinkt das Akkusymbol. Wenn der Akku voll ist, 

hört es auf zu blinken. 
 

Hinweis: Wenn der LCD Bildschirm 【 】anzeigt oder die 

Batterie schwach ist, verkürzt sich die Entfernung, die 

Anzeige der Vibrationszeit und die Erinnerungsfunktion 

sind ungültig. Laden Sie den Akku rechtzeitig auf. 

 

▪ Produkt-Details 

Transmitter 

RF Frequenz: RF 2.4GHz 

Kontrolldistanz: 30M 

Laser Distanz: ＞200M 

Laser Power: <5mW or <1mW 



 

Batterie: Lithium Battery 

Batterie Kapazität: 400mAh 

Sleep Modus: 100uA 

Maße: 128.1*31.4*13.8mm 

Weight: 45g ((inklusive Receiver) 

 

Receiver 

Operation System: Windows/Mac 

   USB Interface: USB2.0, 3.0  

kompatibel mit USB1.0 

Betriebspannung: 4.5-5.5V 

 

◼ Hinweise zur Sicherheit 

Um mögliche Augenschäden zu vermeiden, richten Sie das 

Gerät niemals auf Personen, insbesondere auf deren 

Gesichter, und schauen Sie niemals direkt in den 

Laserstrahl des Geräts. 

 

Richten Sie den Laserstrahl des Geräts nicht auf einen 

Spiegel oder eine andere stark reflektierende Oberflächen. 

 

Halten Sie das Gerät von spielenden Kindern fern. 

 

Betrachten Sie den Laserstrahl des Geräts niemals mit 

Teleskopgeräten wie Mikroskopen oder Ferngläsern. 

 



 

Jeder Versuch, das Gerät zu zerlegen, einzustellen oder zu 

reparieren, kann zu Laserlicht oder anderen 

Sicherheitsrisiken führen. 

Bei weiteren auftretenden Fragen können Sie uns gerne via 

Email kontaktieren. 

 

WICHTIGER HINWEIS: Dieses Elektrogerät gehört nicht in den 

Hausmüll. Für die fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich 

bitte an die öffentlichen Sammelstellen in ihrer Gemeinde. 

 

SICHERHEITSINFORMATIONEN 

Durch Befolgung dieser Sicherheitshinweise können Sie bei 

der Nutzung des Produkts die Gefahr von Hörschäden 

verringern. Wenn Sie das Gerät einschalten, stellen Sie den 

Lautstärkeregler zu Beginn auf die geringstmögliche 

Lautstärke ein. Erhöhen Sie die Lautstärke langsam bis zu 

einem für Sie angenehmen Pegel. Wenn Beschwerden auftreten 

oder wenn Sie ein Klingeln in den Ohren bemerken, empfiehlt 

es sich, die Verwendung des Geräts sofort auszusetzen. Bei 

fortgesetzter Verwendung mit hoher Lautstärke können sich 

Ihre Ohren an den Schallpegel gewöhnen, was zu einer 

dauerhaften Schädigung des Gehörs führen kann, selbst wenn 

Sie keine Beschwerden bemerken sollten. 

 

Falls Sie einen Herzschrittmacher oder andere elektrische 



 

medizinische Geräte besitzen, sollten Sie vor der 

Verwendung dieses Produkts Ihren Arzt konsultieren. In der 

Packung des Produkts befinden sich kleine Zubehörteile, 

die für Kinder gefährlich sein können. Bewahren Sie das 

Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die 

Kunststofftüten sowie viele darin enthaltene Kleinteile 

können bei Verschlucken zum Ersticken führen. Versuchen 

Sie niemals selbst, das Gerät auseinanderzubauen oder 

andere Objekte in das Gerät einzuführen, da dies zu einem 

durch Kurzschluss verursachten Brand oder Stromschlag 

führen könnte. 

 

Keine der internen Komponenten darf von Anwendern ersetzt 

oder repariert werden. Nur autorisierte Händler oder 

Service-Zentren dürfen das Gerät öffnen. Falls Teile Ihres 

Geräts ersetzt werden müssen, beispielsweise aufgrund von 

Verschleiß oder Defekten, wenden Sie sich an Ihren 

Fachhändler. Setzen Sie das Gerät nicht dem Kontakt mit 

Regen, Feuchtigkeit oder anderen Flüssigkeiten aus. Wenn 

sich das Produkt überhitzt, wenn es fallen gelassen oder 

beschädigt wurde, oder wenn es in eine Flüssigkeit gefallen 

ist, verwenden Sie das Gerät nicht länger. 

 

Bitte denken Sie daran: Die Sicherheit hat immer Vorrang. 

Vermeiden Sie Ablenkungen während des Fahrens, und halten 

Sie sich an die geltenden gesetzlichen Bestimmungen! 



 

Montieren oder lagern Sie das Gerät niemals im 

Entfaltungsbereich eines Airbags, da das Auslösen des 

Airbags sonst zu schweren Verletzungen führen kann. 

Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen 

Vorschriften.Die Verwendung des Geräts während des Führens 

eines Kraftfahrzeugs könnte durch örtliche Vorschriften 

reglementiert sein. Näheres können Sie hierzu bei Ihren 

örtlichen Behörden erfahren. Seien Sie vorsichtig, wenn 

Sie das Gerät während einer Aktivität benutzen, die Ihre 

volle Konzentration erfordert. 

 

PFLEGE DES EINGEBAUTEN AKKUS: 

Das Produkt wird von einem aufladbaren Akku mit Strom 

versorgt. Die volle Leistung eines neuen Akkus wird erst 

nach zwei bis drei vollständigen Lade- und Entladezyklen 

erreicht. Lassen Sie einen vollständig aufgeladenen Akku 

nicht an das Ladegerät angeschlossen, denn ein Überladen 

kann zu einer verkürzten Lebensdauer führen. Sorgen Sie 

dafür, dass der Akku möglichst immer nur Temperaturen 

zwischen 0°C und 45°C ausgesetzt ist. Ein Produkt mit 

heißem oder kaltem Akku kann unter Umständen vorübergehend 

nicht funktionieren, selbst wenn der Akku vollständig 

aufgeladen ist. 

AKKU: 

„Vorsicht” – Unsachgemäße Handhabung des in diesem 

Produkt verwendeten Akkus kann zu einem Brand oder 



 

chemischen Verbrennungen führen. Akkus können bei 

Beschädigung explodieren. Laden Sie den Akku nur mit den 

beiliegenden zugelassenen Ladegeräten auf, die für dieses 

Gerät vorgesehen sind. Entsorgen Sie die Akkus gemäß den 

geltenden örtlichen Bestimmungen.  

 

LADEGERÄTWARNUNG: 

Wenn Sie das Netzkabel oder eine Kabelverlängerung aus der 

Steckdose ziehen, sollten Sie immer am Stecker und nicht 

am Kabel selbst ziehen. Verwenden Sie niemals ein 

beschädigtes Ladegerät. Versuchen Sie nicht, das Ladegerät 

auseinanderzunehmen, da die Gefahr eines Stromschlags 

besteht. 

- 

 


